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Lappatov meo ths 'Anokgew (Wvxooappatov).
Ev @ pvrunyv émteAoDpev mavtwv v ar’ aiovog kekotunpévwv 0p8oddEwv Xolotiavayv, matéowv Kat
adeAdwv Nuov. Taov Aylwv Teooapdrkovia Maptoowv twv év Lefaoteix HoQTUONOAVTWY.
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Apolitikio Modo variable 4
Oh Unico Creador, Tt que todo lo administras con la profundidad de la sabiduria de Tu Amor a la humanidad; Y
otorgas a todos lo que les es conveniente; Haz descansar, Oh Sefior, las almas de Tus siervos, porque en Ti han puesto
sus esperanzas, Oh Autor y Creador nuestro.
Kondakion
Junto a los Santos haz descansar, oh Cristo, el alma de tu siervo, donde no hay dolor, ni afliccion, ni gemido, sino vida
interminable.
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Amnootolog Tov EvayyeAiotou
Apostol del Evangelista

Prokimenon

Sus almas moran en la felicidad

Stij: A ti, Sefior mi Dios, alzaré mi voz.

Lectura de la 12 Carta de Pablo a los Tesalonicenses
(4,13-17).

Hermanos, no quiero que vosotros ignoréis acerca de los que han fallecido, para que
no os aflijais, como los demas, los que no tienen esperanza. Porque si creemos que
Cristo murio y resucito, asi también, Dios se llevara con El a los que han fallecido, a
través de Jests. Pues os decimos esto, en palabra del Senor; porque nosotros los vivos,
los afligidos, a la presencia del Sefior, no alcanzaremos a los que han fallecido; porque
el Sefior mismo a la orden, de la voz de un arcdngel y de la trompeta de Dios, bajara
del cielo, y los muertos en Cristo resucitaran en primer lugar, luego nosotros los vivos
los afligidos, junto a ellos seremos arrebatados en las nubes, al encuentro del Sefior en
el aire, y asi siempre estaremos con el Senor.

Aleluya (3)

"ATtO0TOAOG
At puxat avtov v dyaboic avAloOnoovtat

Lrix. ITpog oe KvoLe kekpalopat 6 ©eog pov.




IToog ®ecoadovikeis A' EmiotoArng [IavAov 10 avayvwopua.
(Ked. 4, 13-17)

AdeAdot, o0 OéAw DUAGS AyVOELY TEQL TWV KEKOLUNUEVQY, tva a1 AvTtoBe kaOwg
Kal ot Aowrtot ot pr) €xovteg EAntida. El yap miotevopev 6t Tnoovg amébave kal
avéon, oUTw Kat 0 Oedc Toug konOévtac dux Tov Tnoov a&et oLV avtw. Tovto
Yo VUV Aéyopev ev Aoyw Kuplov, 8t fjuels ot CwvTeg, ol TeQIAELTTIOHEVOL LG TNV
ntagovoiay toL Kvpiov, ov pr pOdowpev tovg konOévtacg, dtt avtog 0 Kvgog,
&v KeAevopaty, €v V) AOXAYYEAOL Kal €v odATyyL Oeov, kataprjoetat amn'
OVEAVODL KAl Ol VEKQOL €V XQLOTQ AVAOTIOOVTAL TTRWTOV, ETTELTA T|UELS Ol CwVvTeg
Ol TEQUAELTTIOMEVOL, AP OLV AVTOIG AQTMAYNOOHeOx év vePEéAaug i amdvTnotv
oL Kvplov eic déoa, kat obtw navrtote ovv Kvgiw éoopeda.

AAANAoVia (V)

To EvayyéAov
Evangelio

Evangelio Segun San Lucas
21 8-9, 25-27, 33-36

Dijo el Sefior: «Miren, no se dejen engafiar. Porque vendran muchos usurpando mi
Nombre y diciendo: “Yo soy” y “el tiempo esta cerca”. No los sigan. Cuando oigan
hablar de guerras y revoluciones, no se aterren; porque es necesario que sucedan
primero estas cosas, pero el fin no es inmediato. Habra senales en el sol, en la luna y
en las estrellas, y en la tierra; angustia de las gentes, perplejas por el estruendo del
mar y de las olas, muriéndose los hombres de terror y de ansiedad por las cosas que
vendran sobre el mundo, porque las fuerzas de los cielos seran sacudidas. Y
entonces veran al Hijo del hombre en una nube con gran poder y gloria. El cielo y la
tierra pasaran, pero mis palabras no pasardn. Guardense de que no se hagan
pesados sus corazones por el libertinaje, por la embriaguez y por las preocupaciones
de la vida, y venga aquel Dia de improviso sobre ustedes, como un lazo; porque




vendra sobre todos los que habitan la faz de la tierra. Estén en vela, pues, orando en
todo tiempo para que sean dignos de escapar a todo lo que esta por venir, y puedan
estar en pie delante del Hijo del hombre.»

Gloria aTi Sefor (2)

Ex ToU katx AovkKav.
(ka” 8-9, 25-27, 35-36).

Eirtev 0 KVglog' BAémete pr) mAavnOnte: moAAol yap éAevoovtat €l t@ ovopati
pnov Aéyovteg, Eyw etpr xai, ‘O kapog nyyucev: urn mogevdnte omiow avtv.
Otav d¢ axovonte MOAEHOVS Kal akataotaotag, ur) mrononte: det yap tavta
vevéoO mowtov, dAA’ ovk eV0fwg TO TéAog. Kal éoovtal onuela v NAlw kal
oeANVI) Kal AOTEOLS, Kal ETL TG YN)G ovvoxT) €é0vav év amopla 1)xovg OaAdoong
Kal odAov, amopuxdvtwv avOowmwv Amo  PoPov Kal TEOCOOKIAS TWV
ETLEQXOMEVWV TI) OIKOVUEVT), al YaQ duVAUELS TV ovpavwy oaAevOnoovtal Kat
T0TE OYPOVTAL TOV VIOV TOL AVORWTIOL EQXOUEVOV €V VEDPEAT] pHeta duVApewS Kal
d0&ng moAANG. O ovpavog kal 11 yN mageAevoovtal, oL 0&¢ AGyoL HOL OV T
nageAevoovtal. Ilpooéxete de éavtoig unmote Pagndwoty VHWV at kaxEdlaL €v
KQALTIAAT) kal péDOT kal peglpvals Puwotikals, kat émoty e’ dpag aidvidlog 1
NUéoa €kelv WG mayls Yo émeAedoetal €Ml TMAVIAG TOUG kaOnpévoug €mi
TEOOWTOV TIAONG TNG YNS. Ayoumvelte 0& &v Mavil KA Oeouevol (va
KaTioxvonte &kPuyelv tavta mavia ta péEAAovia yiveoOal kat otabnvat
é¢umpooOev TOL VIOV TOL AvOEwWMovL.

Ao&a Xor Kvgtig, d6&a ol




